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TCL

) Google TV

OPERATION MANUAL
B

Eﬁ.ﬂ: C8L SERIES

TCL Home App
Your TCL Smart Hub.

Download Now !

C€

To enjoy all smart features and services on your Google TV™ from TCL, a Google Account, a
TCL account, and a reliable broadband internet connection are required.

Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from
actual product appearance. Product design and specifications may be changed without notice.



Important information and manual

Safety

Ensure that your domestic mains supply voltage matches
the voltage indicated on the identification sticker located
at the back of your set. Where the mains plug, AC inlet or
an appliance coupler is used as disconnect device, it shall
remain readily operable.

On certain models, the light indicator is located at the side
of the TV set. The absence of a light indication at the front
does not mean that the TV set is fully disconnected from the
mains. To disconnect the TV set completely, the mains plug
must be pulled out.

The TV set’'s components are sensitive to heat. The
maximum ambient temperature should not exceed 35°
Celsius. Do not cover the vents at the back or sides of the
TV set. Leave sufficient space around it to allow adequate
ventilation. Install the appliance away from any source of
heat (fireplace, etc.) or appliances creating strong magnetic
or electric fields.

Moisture in rooms where the set is installed should not
exceed 75% humidity. Moving the set from a cold place to
a warm one can cause condensation on the screen (and on
some components inside the TV set). Let the condensation
evaporate before switching the TV set on again.

The O or POWER/® button on the TV set or the & button
on the remote control can be used to switch it on and put it
into standby mode. If you are not going to be watching the
TV for a lengthy period of time, switch it off completely by
removing the plug from the mains power socket.

During thunderstorms, we recommend that you disconnect
the TV set from the mains and aerial so that it is not affected
by electrical or electromagnetic surges that could damage

it. For this reason, keep the mains and aerial sockets
accessible so they can be disconnected, if necessary.

Unplug the TV set immediately if you notice it giving off a
smell of burning or smoke. You must never, under any
circumstances, open the TV set yourself, as you run the risk
of an electric shock in doing so.

WARNINGS

This appliance is intended for domestic household use only
and should not be used for any other application, such as for
non-domestic use or in a commercial environment.

If the external flexible cable or cord of this product is
damaged, it shall be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

Leave more than 10cm clearance around the television to
allow adequate ventilation. The ventilation should not be
impeded by covering the ventilation openings with items,
such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing

and no objects filled with liquids, such as vases shall be
placed on the apparatus.

Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture.

Atelevision set may fall, causing serious personal injury or
death. Many injuries, particularly to children, can be avoided
by taking simple precautions such as:

+ ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods
recommended by the manufacturer of the television set.
ALWAYS use furniture that can safely support the television
set.

ALWAYS ensure the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your
television so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.
NEVER place a television set in an unstable location.
NEVER place the television set on tall furniture (for
example, cupboards or bookcases) without anchoring both
the furniture and the television set to a suitable support.
NEVER place the television set on cloth or other materials
that may be located between the television set and
supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb, such
as toys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the television is placed.

If the existing television set is being retained and relocated,
the same considerations as above should be applied.

Equipment with this symbol is a Class Il or double
insulated electrical appliance. It has been designed
in such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth.

Equipment without this symbol is a Class |
electrical appliance. It shall be connected to a
mains socket outlet with a protective earthing
connection.

%\ To prevent the spread of fire, keep candles or other

open flames away from this product at all times.
This symbol indicates that high voltage is present
inside. It is dangerous to make any kind of contact
with any internal part of this product.

n This symbol indicates that the fuse may be in the
neutral, and that the mains shall be disconnected
to de-energize the phase conductors.

=

To prevent injury, this apparatus must be securely attached to
the floor/wall in accordance with the installation instructions.

To reduce the risk of RF exposure, the use distance of this
apparatus should be at least 100cm.

If an outside antenna or cable system is connected to the
product, be sure the antenna or cable system is grounded
by a skilled person so as to provide some protection against
voltage surges and built-up static charges.
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TV screen

The TV screen used in this product is made of glass.
Therefore, it can break when the product is dropped or
impacted upon by other objects.

The TV screen is a very high technology product, giving you
finely detailed pictures. Occasionally, a few nonactive pixels
may appear on the screen as a fixed point of blue, green or
red. This does not affect the performance of your product.

Care

Use a glass-cleaning product to clean the screen and a soft
cloth and mild detergent to clean the rest of the set.

Important: Using strong detergents, alcohol-based and
abrasive products may damage the screen.

Dust the vents at the back and sides regularly. Using
solvents, abrasive or alcohol-based products could damage
the TV set. If an object or liquid enters the appliance, unplug
it immediately and have it checked by an authorized engineer.
Never open the appliance yourself since this may put you at
risk or damage the appliance.

ESD regulation “L\

This apparatus meets ESD performance criteria. In case the
apparatus does not recover in Ethernet connection mode

or USB playing mode due to electrostatic discharge, user
intervention is required.

Bluetooth function notice

Bluetooth® technology (if available in your TV) uses 2.4GHz
frequency thus close proximity to Wi-Fi access points, routers
or microwave ovens might interfere with Bluetooth audio
streaming. If you face interruptions in audio reception, you
should restart your Bluetooth device to find frequency with
less interferences and if you continue to face issues you
should move closer to TV or increase space between TV and
source of interferences.

Hanging the TV set on the wall

Warning: This operation requires at least two people
depending on your TV dimension.

To ensure a safe installation, observe the following safety
notes:

+ Check that the wall can support the weight of the TV set
and wall mount assembly.

Follow the mounting instructions provided with the wall
mount. For certain models, make sure to screw the
hexagonal VESA wall mounting screw bosses (and screws)
provided with the set into the nuts for the wall mount at the
back of your set before your wall mounting.

The TV set must be installed on a vertical wall.

Make sure to use only screws suitable for the material of
the wall.

Make sure that the TV set cables are placed so that there
is no danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also
applicable here.

Multi product user manual

The features described in this manual are common to most
models. Some features may not be available on your TV and/
or your TV may include features that are not described in this
user manual. The illustrations in this manual may differ from
the actual product. Please refer to the actual product.

Remote control buttons

Here are the navigation direction buttons and the OK button
on the remote control that you may use frequently.

ANINILGD

OK

Accessing channels

Using the Navigation Direction buttons: press A\ /\/ on
the remote control to scroll through the channels.

Using the OK button: press the OK button to display the
channel list and press A\ / \/ /< /> and OK to select
channels.

Using the /\ / \/ buttons: press the /\ / \/ buttons on
the remote control to scroll through the channels.

Using the 23 button: press 123 to display the virtual remote
control keyboard, then you can use the numeric buttons, or
the List button to operate accordingly.

Watching connected devices

Press =] on the remote control to display the source list.
Press </ > to select TV or other input sources and press OK
to confirm.

Adjusting volume

Volume control: press the ~/— buttons on the remote
control to increase or decrease the volume.

Sound mute: press the & button to temporarily mute the
sound. Press this button again or the -+ button to restore the
sound.

Accessing Smart TV homepage

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps) and specially
adapted Internet websites, and perform system settings

for your TV. You can make controlling with the TV remote
control.

WARNING:

« Configure the network settings before using Smart TV
applications.

Slow responses and/or interruptions may occur, depending
on your network conditions.

If you experience a problem using an application, please
contact the content provider.

According to circumstances of the content provider, an
application’s updates or the application itself may be
discontinued.

Depending on your country's regulations, some applications
may have limited service or not be supported.

EN



Important information and manual

Changes in application content may be made without prior
notice by the service provider.

. Press A on the remote control to display the Smart TV

homepage.

. Press A J\/ 1</ and OK to enter the desired Apps,

functions or settings.

. Press € to return to the homepage.

Note: Since the connection with Internet takes time, it's
recommended that you wait a few minutes to use
the Smart TV feature after activation of TV from
standby.

Using Settings menu
Allows you to adjust TV settings, such as picture and sound.

1.

4.

Press £¢ on the remote control to display the dashboard
menu.

. Select £83(All settings) and press OK to enter the settings

menu.

. In submenus, press 2\ / \/ to select menu options, then

press OK / > to enter the option list, or the corresponding
submenu, or press OK to toggle on or off, or press /> to
adjust the setting.

Press € to return to the previous menu.

Installing channels

This section describes how to search and store channels
automatically. This may be done in any of the cases below:

1.

you have skipped the channel installation step in the initial
setup;
you are prompted that there are no channels in TV mode;
you want to update your channels.

In TV mode, press £ on the remote control and select

£&3(All settings) > Channels and inputs > Channels >
Channel scan. Press OK / > to enter.

. The TV installs and arranges channels according to

your country or region. Press /\ / \V to select Country/

Region, and press OK / > to enter. Enter the password

you have set in the £3(All settings) > System > Lock

menu. Press /\ / \/ to select your country or region and

press OK to confirm.

Note: When Country/Region is set to certain countries,
you need to set your own password on the initial
setup.

. Press A\ /\/ to select Automatic search and press OK

to enter.

. Press A\ /\/ to select Tuner mode and press </ >

to select Cable, Antenna or Satellite. (Note: Satellite
option is available only in selected models.)

5. Press /\/\/ to select other options to configure.

6. After configuration is completed, press v to select

Search and press OK to start scanning channels.

. The channel search may take a few minutes. After the

automatic search, channels are arranged in a preset

order. If you want to edit the channel list, press £ on the

remote control, select £83(All settings) > Channels and

inputs > Channels > Edit Channels and press OK to

enter.

Note: Edit Channels option is not available when Tuner
mode is set to Antenna and Country/Region is set
to United Kingdom.

Using the hands-free TV voice control

Before using the hands-free TV voice control, connect the
TV to the network and make sure it can access the Google
website first. Then follow the steps below to access.

1.

Turn the built-in MIC switch (Please refer to the Quick
Start Guide to find the MIC switch on your TV set) to on
before using this function.

. In Google TV mode, press _'/ on the remote control.

3. Select "Yes, I'min".

4. Say "OK Google" or "Hey Google" to activate it.

Notes:

This hands-free TV voice control is only available for
selected models. For details, please refer to your local
dealer.

A quiet surrounding is required for better function when
using it. The recommended distance for using the
hands-free TV voice control is within 2 meters in front of
it.

Turn the built-in MIC switch to off if you are not going to
use it.

The availability of hands-free TV voice control depends
on your region/country/language.

Standby power consumption will increase because

the built-in MIC is always listening when the Google
Assistant or voice control with the built-in MIC is
enabled.

This feature is only available in Google TV mode.

> Please refer to Quick Start Guide to access the complete
instructions.

Radio Information

*

Bluetooth® transmitter frequency range: 2400 — 2483.5MHz
Bluetooth® transmitter power: 6dBm (+/-2dB)

2.4G Wi-Fi transmitter frequency range: 2400 — 2483.5MHz
2.4G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)

5G Wi-Fi transmitter frequency range:

- Band 1: 5150 — 5250MHz

- Band 2: 5250 — 5350MHz

- Band 3: 5470 — 5725MHz

- Band 4: 5725 — 5850MHz

5G Wi-Fi transmitter power: 14dBm (+/-2dB)

DVB-T/T2/C tuner frequency range: 50.5 - 858MHz
DVB-S/S2 tuner frequency range: 950 — 2150MHz

Operation of 5150 — 5350MHz is restricted to indoor use
only.
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0SS Notice

This product uses the GPL (Version 2 and 3) and LGPL
(version 2.1) and MPL (version 1.1).

To send inquiries and requests for questions regarding open
source, contact nearest TCL office.

This product uses some software programs which are
distributed under the Independent JPEG Group.

This product uses some software programs which are
distributed under the libpng Project.

This product uses some software programs which are
distributed under the Freetype Project.

This product uses some software programs which are
distributed under the zlib Project.

This product uses some software programs (libxml2, curl,
expat, c-areas) which are distributed under the MIT.

This product uses CyberLink for C which is distributed under
the Open Source Project.

This product uses opensl, xerces which is distributed under
the Apach License Project.

GPL software: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgce, gcc
libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs,
wget, iptables

LGPL software: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-plugins-
base, gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-plugins-ugly, gst-
ffmpeg, glibc, wpa_supplicant

BSD software: webp, mng, uriparser

GNU software: dosfstools

[Legal Statement] of TCL - manufacturer of this TV set

Due to the various capabilities of products featuring the
SmartTV - Services, as well as limitations in the available
content, certain features, applications, and services may not
be available on all devices or in all territories. Some features
on SmartTV may also require additional peripheral devices
or membership fees that are sold separately. Please visit our
website for more information on specific device information
and content availability. The services and availability of
content through SmartTV are subject to change from time to
time without prior notice.

All content and services accessible through this device
belong to third parties and are protected by copyright, patent,
trademark and/or other intellectual property laws. Such
content and services are provided solely for your personal
noncommercial use. You may not use any content or services
in a manner that has not been authorized by the content
owner or service provider. Without limiting the foregoing,
unless expressly authorized by the applicable content owner
or service provider, you may not modify, copy, republish,
upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works,

exploit, or distribute in any manner or medium any content or
services displayed through this device.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE

THAT USE OF THE DEVICE IS AT YOUR SOLE RISK
AND THAT THE ENTIRE RISK AS TO SATISFACTORY
QUALITY, PERFORMANCE AND ACCURACY IS WITH
YOU. THE DEVICE AND ALL THIRD PARTY CONTENT
AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS” WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS

OR IMPLIED. TCL EXPRESSLY DISCLAIMS ALL
WARRANTIES AND CONDITIONS WITH RESPECT TO
THE DEVICE AND ANY CONTENT AND SERVICES,
EITHER EXPRESS OR, IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, OF
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, OF ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND
NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. TCL
DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY
CONTENT OR SERVICE MADE AVAILABLE THROUGH
THIS DEVICE AND DOES NOT WARRANT THAT THE
DEVICE, CONTENT OR SERVICES WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS, OR THAT OPERATION OF THE DEVICE
OR SERVICES WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-
FREE. UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING
NEGLIGENCE, SHALL TCL BE LIABLE, WHETHER IN
CONTRACT OR TORT, FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES,
ATTORNEY FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER
DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH,
ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS A RESULT
OF THE USE OF THE DEVICE, OR ANY CONTENT OR
SERVICE ACCESSED BY YOU OR ANY THIRD PARTY,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

Third party services may be changed, suspended, removed,
terminated or interrupted, or access may be disabled at any
time, without notice, and TCL makes no representation or
warranty that any content or service will remain available for
any period of time. Content and services are transmitted by
third parties by means of networks and transmission facilities
over which TCL has no control. Without limiting the generality
of this disclaimer, TCL expressly disclaims any responsibility
or liability for any change, interruption, disabling, removal

of or suspension of any content or service made available
through this device. TCL may impose limits on the use of

or access to certain services or content, in any case and
without notice or liability. TCL is neither responsible nor liable
for customer service related to the content and services.

Any question or request for service relating to the content or
services should be made directly to the respective content
and service providers.

Device update

Typically, some devices are updated quarterly, but not always
so specific. Some devices, especially those that went on sale

EN
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more than three years ago, will only be updated if a critical
vulnerability is found and fixed.

2

Products

)54

Pb
Battery
Notice:

The sign Pb
below the
symbol for
batteries
indicates that
this battery
contains lead.

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this
symbol should not be disposed of as general
household waste at their end-of-life. Instead,
the products should be handed over to the
applicable collection points for the recycling
of electrical and electronic equipment as well
as batteries for proper treatment, recovery
and recycling in accordance with your national
legislation and the Directive 2012/19/EU,
2006/66/EC and 2008/12/EC.

By disposing of these products correctly, you
will help to conserve natural resources and will
help to prevent potential negative effects on
the environment and human health which could
otherwise be caused by inappropriate waste
handling of these products.

For more information about collection points
and recycling of these products, please contact
your local municipal office, your household
waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect
disposal of this waste, in accordance with
national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please
contact your supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract.

[Other Countries outside the European
Union]

These symbols are only valid in the European
Union. If you wish to dispose of these items,
please do so in accordance with applicable
national legislation or other rules in your country
for the treatment of old electrical equipment and
batteries.

Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance. Product

design and specifications may be changed without notice.
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Exclusive Remote control
Most of your television's functions are available via the menus that appear on the screen. The remote control
supplied with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

e

To switch the sound off and back on.

Standby / quit standby.

To select input source.

To display the quick settings panel.

Circular D-Pad  Navigation direction buttons (Up/Down/Left/Right).

0

OlO,
@ |
mMe

Circular OK To confirm an entry or selection.
D-Pad — OK ©:110:  Raise and lower brightness.
e To access the picture mode.

F|

& To return to the previous menu or quit an app.

A To access the Google TV homepage.

— [ Press the Assistant button on your remote to talk

to the Google Assistant. (Available only in Google

TV mode and when the network connection works

normally.)

¢ To display the dashboard menu.

4 To access Electronic Program Guide. (Only available
for digital channels.)

U

®

-+ /— To control the volume.

2\ I\ Tochange channels.

To pop up the virtual remote control keyboard when
available.

@® To display programme information, if available.

NETFLIX  To access Netflix.
prime . .
video  To access Prime Video.
N

B To access YouTube.

* To personalize functions to user's preference.
L'|"‘\';9 To access Live TV if available.

TCL  To access TCL Channel.

©
()
®

W@

123

\

Google and Google TV are
trademarks of Google LLC.

Notes:

- This remote control is available only for selected models. The remote control
type may be changed without notice.

- The App buttons may differ depending on the model. The App button is used for
accessing the corresponding App.

- Follow the on-screen guide to pair the remote control with the TV when pressing
the Google Assistant button for the first time.

- Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of
Google LLC.

- The Google Assistant is not available in certain languages and countries.

Turning off the remote backlight

By default, the backlight of the remote will automatically activate when lifted. If
you want to turn off the backlight, press and hold the €8 button and the ¢
button at the same time for 3 seconds.If you want to turn on the backlight
again, press and hold the 8 button andthe €~ button at the same time for 3
seconds.

EN 6
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- Installing Batteries

1. Push to open the back cover as illustrated.
2. Insert two AAA batteries according to the polarities marked on the battery case.
3. Replace the back cover as illustrated.

CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Precautions on using batteries
- Only use the battery types specified.
- Make sure you use the correct polarity.
- Do not mix new and used batteries.
- Do not use rechargeable batteries.

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, may result in an
explosion.

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment, such as sunshine, fire, or hot
surface may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

- Abattery subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or
gas.

- Remove the batteries from the remote control if you are not using it for a long period of time.
- Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

EN 7



Onemli bilgiler ve kilavuz

Giivenlik

Yerel ana gii¢ kaynagi voltajinizin, setinizin arkasinda bulunan
tanitim etiketinde gosterilen voltaja uygun olmasini saglayin.
Sebeke fisinin, AC prizinin veya bir cihaz fisinin elektrik
baglantisi kesme diizenegi olarak kullanildigi yerde hazir
olarak galisir sekilde tutulmalidir.

Bazi modellerde isik gostergesi televizyonun yaninda
bulunur. Setin 6niinde 151k gdstergesi olmamasi televizyonun
baglantisinin dagitim sebekesinden tamamiyla kesildigi
anlamina gelmez. Televizyonun elektrik baglantisini tamamen
kesmek icin ana fis cekilmelidir.

Televizyonun aksamlari 1siya duyarlidir. Maksimum ortam
sicakh@i 35°C’yi gegmemelidir. Televizyonun arkasindaki veya
yanlarindaki havalandirma deliklerinin Gstind értmeyin. Yeterli
havalandirmaya olanak tanimak igin havalandirma deliklerinin
cevresinde yeterli bogluk birakin. Cihazi isi kaynaklarindan
(s6mine,...) veya glicli manyetik veya elektrik alani yaratan
cihazlardan uzakta kurun.

TV'nin kuruldugu odalardaki Nem %75 nem degerini
gecmemelidir. Setin soguk bir yerden sicak bir yere taginmasi
ekranda (ve televizyonun igerisindeki bazi aksamlar izerinde)
bugulagmaya neden olabilir. Televizyonu tekrar agmadan 6nce
bugulasmanin buharlasmasina izin verin.

Televizyondaki O veya POWER/Y digmesi ya da

uzaktan kumandadaki ) diigmesi cihazi agmak ya da
bekleme moduna almak igin kullanilabilir. Uzun siire TV
izlemeyecekseniz, fisi ana gli¢ prizinden ¢ikararak tamamiyla
kapali konuma getirin.

Firtina sirasinda, Televizyonun ona zarar verebilecek elektriksel
veya elektromanyetik ani ylikselmelerden etkilenmemesi igin
ana gii¢ ve anten baglantisini kesmenizi tavsiye etmekteyiz. Bu
sebeple, gerektiginde baglantilarinin kesilebilmeleri i¢in ana
glic kaynagi ve anteni kolayca ulagilabilir yerde tutun.

Yanik veya duman kokusu yaydigini fark ettiginiz anda
Televizyonun figini hemen gekin. Elektrik garpmasi riski
tasidiginiz igin higbir kosulda televizyonu kendi baginiza
agmayin.

UYARILAR

Bu aygitin yalnizca ev igerisinde kullaniimasi amaglanmistir
ve ev i¢i kullanima uygun olmayan veya ticari bir ortamda
kullanilan baska herhangi bir uygulama igin kullanilmamalidir.

Bu Urtiniin harici esnek kablosu veya kordonu hasarliysa olasi bir
tehlikeyi dnlemek igin Uretici firma, servis temsilcisi veya benzer
niteliklere sahip bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

Uygun havalandirmayi saglamak igin televizyonun gevresinde
10 cm’den fazla agiklik birakin. Havalandirma, havalandirma
agizlari gazete, masa ortiisl, perde vb. esyalarla kapatilarak
engellenmemelidir.

Aparat, 1slanmaya veya suya maruz birakilmamali ve vazo
gibi igerisinde sivi bulunan higbir nesne aparatin tzerine
konmamalidir.

Piller (takil pil paketi veya piller) glines 151§, ates veya
benzeri asiri 1silara maruz birakilmamalidir.

Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak igin bu cihazi

yagmura veya rutubete maruz birakmayin.

Bir televizyon seti diiserek ciddi kisisel yaralanmalara veya
6lime neden olabilir. Asagidaki sekilde basit dnlemler alinarak
basta gocuklar olmak lizere pek ¢ok yaralanmanin éniine
gegilebilir:

» HER ZAMAN televizyon seti Ureticisi tarafindan tavsiye
edilen kabin veya sehpa montaj yontemlerini kullanin.
HER ZAMAN televizyon setini glivenli sekilde
destekleyebilecek mobilya kullanin.

HER ZAMAN televizyon setinin destekleyen mobilyanin
lizerinden sarkmadigindan emin olun.

HER ZAMAN cocuklari mobilyalarin lizerine ¢ikarak
televizyon setine veya kontrollerine ulasmanin ne kadar
tehlikeli oldugu konusunda egitin.

HER ZAMAN televizyonunuza bagl olan kordonlari

ve kablolari, takilip dismeyecek, ¢ekilmeyecek veya
takilmayacak sekilde yerlestirin.

ASLA televizyon setini saglam olmayan bir yere kurmayin.
ASLA televizyon setini hem mobilyayi ve hem de televizyonu
uygun bir yere sabitlemeden yiiksek mobilyalarin (6rnegin,
dolaplar veya kitapliklar) lizerine kurmayin.

ASLA televizyon setini, televizyon seti ve destekleyen
mobilya arasina konulan 6rtii veya diger malzemelerin
lizerine kurmayin.

ASLA televizyon veya televizyonun yerlestirilmis oldugu
mobilya tizerine gocuklarin tirmanmasina yol agabilecek
oyuncak ve uzaktan kumandalari yerlestirmeyin.

Eger mevcut televizyon seti saklanacaksa veya

yeri degistirilecekse, yukaridaki ayni uygulamalar
gergeklestiriimelidir.

=

Bu sembole sahip cihaz, Class Il veya cift yalitimli
bir elektrikli cihazdir. Cihaz, elektrik topraklama
sistemine giivenli bir baglantiya ihtiyag duymayacak
sekilde tasarlanmistir. Bu sembole sahip olmayan
cihaz, bir Class | elektrikli cihazdir. Koruyucu bir
topraklama baglantisina sahip elektrik prizine
baglanmalidir.

Yanginin yayilmasini 6nlemek igin mumlari veya
diger acik alevleri her zaman bu Griinden uzak
tutun.

X
A\

=

Bu sembol igeride yiiksek voltaj bulundugunu
gosterir. Bu Urliniin herhangi bir i¢ pargasi ile temas
etmek tehlikelidir.

n Bu sembol sigortanin bosta olabilecegini ve faz
iletkenlerinin enerjisini kesmek icin sebekenin
baglantisinin kesilmesi gerektigini gosterir.

Yaralanmalari dnlemek igin bu aparat kurulum talimatlarina
uygun olarak zemine/duvara sikica sabitlenmelidir.

RF'ye maruz kalma riskini azaltmak igin bu cihazin mesafesi en az
100 cm olmalidir.

Uriine bir dig anten veya kablo sistemi bagliysa anten veya kablo
sisteminin uzman biri tarafindan topraklandigindan emin olun
bdylece bazi gerilim darbeleri ve olusan statik bosalmalara karsi
koruma saglanir.
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TV ekrani

Bu urtinde kullanilan TV ekrani camdan yapilmistir. Dolayisiyla
Uriin dustigunde ya da diger nesnelere carptiginda kirilabilir.

TV ekrani yiiksek teknoloji bir triin olup gok net gériinti sunar.
Ara sira ekranda ¢ok az sayida sabit mavi, yesil veya kirmizi
noktalar halinde aktif olmayan pikseller gérilebilir. Bu durum,
(rlinliniizin performansini etkilemez.

Bakim

Ekrani temizlemek igin bir cam temizleme Urlini{ ve setin geri
kalan pargalarini temizlemek igin yumusak bir bez ve yumusak
deterjan kullanin.

Onemli: Giigli deterjanlar kullanirken alkol bazli ve agindirici
UrUnler ekrana zarar verebilir.

Televizyonun arkasinda ve yanlarindaki havalandirma
deliklerinin tozunu duzenli olarak alin. GCéziici maddeler
kullanirken asindirici veya alkol bazli triinler Televizyona
zarar verebilir. Cihazin igerisine herhangi bir nesne veya sivi
girmesi durumunda hemen cihazin figini gikartin ve yetkili bir
mihendise kontrol ettirin. Cihaz zarar gorebilecegi igin cihazi
kesinlikle kendi basiniza agmayin.

ESD diizenleme “k\

Bu cihaz, ESD performans kriterini karsilamaktadir. Cihazin,
Ethernet baglanti modunda veya USB oynatma modunda
elektrostatik bosalma nedeniyle diizelmemesi durumunda
kullanici miidahalesi gereklidir.

Bluetooth fonksiyonu notu

Bluetooth® teknolojisi (TV'nizde mevcutsa) 2,4 GHz

frekans kullanir bundan dolayr Wi-Fi erisim noktalarina,
yonlendiricilere veya mikrodalga firinlara ¢cok yakin olma
durumunda Bluetooth ses akisi engellenebilir. Ses aliminda
kesintiler yaslyorsaniz daha az parazite sahip frekansi bulmak
icin Bluetooth cihazinizi yeniden baglatmalisiniz ve bu sorunu
yasamaya devam ediyorsaniz TV'ye yaklasmali veya TV ile
parazit kaynadi arasindaki mesafeyi artirmalisiniz.

Televizyonu duvara asma

Uyari: Bu iglem, TV'nizin boyutuna bagl olarak en az iki
kigi gerektirir.

Guvenli bir kurulum saglamak igin asagidaki givenlik notlarina
uyun:

Duvarin televizyonu ve duvar montaj diizeneginin agirligini
destekleyebilecegini kontrol edin.

Duvar montaj dlizenegi ile saglanan montaj talimatlarina
uyun. Bazi modeller icin, setle birlikte saglanan altigen
VESA duvar montaji vida basliklarini (ve vidalari), duvar
montajinizdan énce setinizin arkasindaki duvar montajina
yonelik somunlara vidaladiginizdan emin olun.

Televizyonu dikey bir duvara kurulmalidr.

Sadece duvarin malzemesi igin uygun olan vidalari kullanin.
Televizyonun kablolarinin takilip diisme tehlikesi olmayacak
sekilde konumlandiriidigindan emin olun.

Televizyonumuz ile ilgili tiim diger guvenlik talimatlari da
burada uygulanabilir.

Coklu iiriin kullanim kilavuzu

Bu kilavuzda tarif edilen &zellikler pek gok model icin ortak
oOzelliklerdir. Bazi 6zellikler televizyonunuzda bulunmayabilir
velveya televizyonunuz bu kullanici kilavuzunda tarif
edilmeyen ozellikler icerebilir. Bu kilavuzdaki gdsterimler asil
Urinden farkllik gosterebilir. Litfen asil Griine bakin.

Uzaktan kumanda diigmeleri

Uzaktan kumandanin sik kullanabileceginiz navigasyon yén
butonlari ve OK butonlari agagidadir.

ANINILGD

OK

Kanallara erismek

Navigasyon Yonii diigmelerini kullanma: kanallari
degistirmek icin uzaktan kumandadaki 2\ / \/ diigmesine
basin.

OK diigmesini kullanarak: kanal listesini goriintiilemek igin
OK diigmesine basin ve kanallari segmek igin A /\/ 1</ >
ve OK diigmesine basin.

N\ [\ diigmelerini kullanma: kanallar arasinda gezinmek
icin uzaktan kumandadaki ~\ / \v diigmelerine basin.

Diigmeyi 23 kullanma: sanal 23 uzaktan kumanda
klavyesini goriintlilemek igin basin, ardindan uygun sekilde
calistirmak icin sayisal digmeleri veya List (Liste) diigmesini
kullanabilirsiniz.

Bagli cihazlarin izlenmesi

Kaynak listesini goriintilemek igin uzaktan kumandadaki &
digmesine basin. TV'yi ya da diger giris kaynaklarini segmek
igin <> ve onaylamak icin OK diigmesine basin.

Sesi ayarlama

Ses kontrol: sesi artirmak veya azaltmak igin uzaktan
kumanda iizerindeki ++/— tuslarina basin.

Ses kesme: sesi gegici olarak kesmek igin & diigmesine
basin. Sesi yeniden agmak iin bu diigmeye ya da +
diigmesine basin.

Smart TV ana sayfasina erigim

Internet Uygulamalarindan (Apps) ve 6zel olarak uyarlanmis
Internet web sitelerinden yararlanmanizi ve TV'niz igin
sistem ayarlarini yapmanizi saglar. Bu islemleri TV uzaktan
kumandasindan kontrol edebilirsiniz.

UYARI:

+ Akilli TV uygulamalarini kullanmadan énce ag ayarlarini
yaplandirin.

+ Ag kosullariniza badli olarak yavas yanitlar ve/veya
kesintiler meydana gelebilir.

+ Bir uygulamay! kullanirken bir sorun yasarsaniz, llitfen igerik
saglayiciyla irtibat kurun.

+ Icerik saglayicinin kosullarina gére, bir uygulamanin
glincellemeleri ya da uygulamanin kendisi yarida kalabilir.

+ Ulkenizin yénetmeliklerine bagli olarak, bazi uygulamalar
sinirli hizmete sahip olabilir ya da desteklenmeyebilir.
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+ Uygulama icerigindeki degisiklikler servis saglayici
tarafindan dnceden bildirilmeksizin yapilabilir.

1. Smart TV ana sayfasini gériintilemek igin uzaktan
kumandadaki A digmesine basin.

2. istenen uygulamalara, islevlere ya da ayarlara girmek igin

A I\ 1<) ve OK diigmelerine basin.
3. Ana sayfaya geri ddnmek icin €~ diigmesine basin.
Not: Internet ile baglanti kurulmasi zaman
aldigindan bekleme konumunda televizyonun
etkinlestirilmesinden sonra akilli TV ézelligini
kullanmak igin bir kag dakika beklemeniz énerilir.

Ayarlar meniisiinii Kullanma
Gorlnti ve ses gibi TV ayarlarini yapmanizi saglar.

1. Pano menustini gérintiilemek igin uzaktan kumandadaki

£ digmesine basin.

2. £83(All settings) (Tiim ayarlar) segin ve ayarlar meniisiine

girmek igin OK'e basin.

3. Alt menilerde, meni segeneklerini segmek icin 2\ / vV
diigmesine basin, ardindan secenek listesine veya ilgili
alt meniiye girmek icin OK / > diigmesine veya agip

kapatmak igin OK diigmesine veya ayari yapmak igin </ >

diigmesine basin.
4, Onceki meniiye dénmek icin € diigmesine basin.

Kanallarin kurulmasi

Bu bdlimde kanallarin nasil otomatik olarak aranacagi
ve yUklenecegi agiklanmaktadir. Bu islem asagidaki tim
durumlarda yapilabilir:

ilk kurulumda kanal kurulum adimini atladiysaniz;
TV modunda hig kanal olmadigi mesajini aldiysaniz;
kanallarinizi glincellemek istediginizde.

1. TV modunda, uzaktan kumandada £¢ tusuna basin ve
£&3(All settings) > Channels and inputs > Channels
> Channel scan (Tim ayarlar > Kanallar ve girisler >
Kanallar > Kanal taramasi'ni) segin. Girmek igin OK / >
tuslarina basin.

2. Televizyonunuz Ulkenize veya bélgenize gére kanallari
yikler ve diizenler. ~\ / \/ tuslarina basarak Country/
Region (Ulke/Bélge) segin ve OK / > tuslarina basarak
girin. €3(All settings) > System > Lock (Tiim ayarlar
> Sistem > Kilitle) mentisiinde belirlediginiz sifreyi girin.
Ulkenizi veya bolgenizi segmek igin 2\ / \ tuglarina ve
onaylamak igin OK tusuna basin.

Not: Country/Region (Ulke/Bélge) belirli iilkelere
ayarlandiginda, baslangi¢ ayarlarinda kendi sifrenizi
belirlemeniz gerekecektir.

3. Automatic search (Otomatik arama) dgesini segmek
icin \ /1 \v/ digmelerine ve girmek icin OK digmelerine
basin.

4. Tuner mode (Ayar modu) 6gesini segmek igin A\ /\v/
diigmelerine ve Cable (Kablo), Antenna (Anten) ya da
Satellite (Uydu) 6gesini segmek igin </ > digmelerine
basin. (Not: Satellite (Uydu) segcenegi yalnizca bazi
segilmis modellerde mevcuttur.)

5. Yapilandirilacak diger secenekleri belirlemek igin 2\ / \v
digmelerine basin.

6. Yapilandirma tamamlandiktan sonra Search (Arama)
6gesini segmek icin \v digmesine ve kanallarin
taranmasini baslatmak icin OK diigmesine basin.

7. Kanal aramasi birkac dakika strebilir. Otomatik aramadan
sonra kanallar 6nceden ayarlanmis bir siraya gore
diizenlenir. Kanal listesini dizenlemek istiyorsaniz, uzaktan
kumandada £ tusuna basin, £€83(All settings) > Channels
and inputs > Channels > Edit Channels (TUm ayarlar >
Kanallar ve girigler > Kanallar > Kanallari Diizenle) segin
ve girmek igin OK tuslarina basin.

Not: Tuner mode (Ayar modu) Antenna (Anten) olarak
ve Country/Region (Ulke/Bélge) Ingiltere olarak
ayarlandiginda, Edit Channels (Kanallari Diizenle)
segenedi kullanilamaz.

Eller serbest TV sesli kontroliin kullaniimasi

Eller serbest TV sesli kontrol ézelliligini kullanmadan
once TV'yi aga baglayin ve ilk olarak Google web sitesine
erigebildiginden emin olun. Ardindan erigsim saglamak igin
asagidaki adimlari takip edin.

1. Buislevi kullanmadan 6nce yerlesik MIC anahtarini
(TV setinizdeki MIC anahtarini bulmak igin IGtfen Hizl
Baslangi¢ Kilavuzuna bakin) agin.

2. Google TV modunda uzaktan kumandadaki !; digmesine
basin.

3. "Evet, varm" I segin.

4. Etkinlestirmek icin "OK Google" veya "Hey Google". deyin.

Notlar:

- Bu eller serbest TV sesli kontrolii, sadece segili modeller
igin kullanilabilir. Detaylar igin, liitfen yerel saticiniza
bagvurun.

Cihaz kullanilirken daha iyi ¢alismast igin sessiz bir
ortam gereklidir. Eller serbest TV sesli kontrol cihazinin
kullanilmast igin 6nerilen mesafe dniindeki 2 metre
icerisidir.

Kullanmayacaksiniz dahili MIC diigmesini kapali konuma
getirin.

Eller serbest TV sesli kontrol cihazinin kullaniimasi
bélgenize/iilkenize/dilinize baglidir.

Dahili MIC ézelligine sahip Google Assistant veya sesli
kontrol etkin oldugunda dahili MIC her zaman dinledigi
icin bekleme modu glig tiiketimi artacaktir.

- Bu ozellik yalnizca Google TV modunda kullanilabilir.

> Tim talimatlara erismek igin Iitfen Hizli Baglangi¢
Kilavuzu’na bakin.
Radyo ile ilgili Bilgiler
+ Bluetooth® vericisi frekans arali§i: 2400 — 2483.5 MHz
+ Bluetooth® vericisi giicii: 6 dBm (+/-2 dB)
* 2.4G Wi-Fi vericisi frekans araligi: 2400 — 2483.5 MHz
* 2.4G Wi-Fi vericisi gicl: 14 dBm (+/-2 dB)
+ 5G Wi-Fi vericisi frekans araligi:
- Bant 1: 5150 — 5250 MHz
- Bant 2: 5250 — 5350 MHz
- Bant 3: 5470 - 5725 MHz
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- Bant 4: 5725 — 5850 MHz
+ 5G Wi-Fi vericisi glici: 14 dBm (+/-2 dB)
+ DVB-T/T2/C radyo frekans araligi: 50.5 — 858 MHz
+ DVB-S/S2 radyo frekans araligi: 950 — 2150 MHz
5150 — 5350 MHz kullanimi yalnizca i¢ mekanlarla
sinirlandiriimistir.

BE |BG| CZ [DK | DE | EE IE
EL|ES|FR[HR]| IT |CY| LV
LT [ LU |HU | MT | NL | AT PL
PT|RO| SI | SK| FI [ SE JUK (NI)

0SS (Acik Kaynak Kodlu Yazilim) Bildirimi

Bu driin GPL (Stirim 2 ve 3) ve LGPL (strim 2.1) ve MPL
(strim 1.1) kullanmaktadir.

Acik kaynak ile ilgili sorgular ve sorular icin talepler géndermek
lzere en yakin TCL ofisle iletisime gegin.

Bu Urlin, Independent JPEG Group altinda dagitilan bazi
yazilim programlari kullanir.

Bu (riin, libpng Project altinda dagitilan bazi yazilim
programlari kullanir.

Bu irtin, Freetype Project altinda dagitilan bazi yazilim
programlari kullanir.

Bu driin, zlib Project altinda dagditilan bazi yazilim programlari
kullanir.

Bu (riin MIT altinda dagitilan bazi yazilim programlari (libxmi2,
curl, expat, c-areas) kullanmaktadir.

Bu driin Open Source Project altinda dagitilan CyberLink for
C kullanmaktadir.

Bu riin Apache License Project altinda dagitilan opensl,
xerces kullanmaktadr.

GPL yazihimi: Linux Kernel, glib, libiconv, gcc libgce, gcc
libstdc++, u-Boot loader, ffmepg, util-linux-ng, e2fsprogs, wget,
iptables

LGPL yazilimi: DFB (DirectFB), gstreamer, gst-plugins-base,
gst-plugins-good, gst-plugins-bad, gst-plugins-ugly, gst-
ffmpeg, glibc, wpa_supplicant

BSD yazilimi: webp, mng, uriparser

GNU yazilimi: dosfstools

Bu televizyonun iireticisi TCL’nin [Yasal Beyani]

Akl TV 6zelligini igeren Urinlerin cesitli kapasitelerinden,
hizmetlerden ve ayni zamanda kullanilabilir igerikteki
kisittamadan dolay! belirli 6zellikler, uygulamalar ve hizmetler
her cihazda veya bdlgede kullanilamayabilir. AkiliTV de
bulunan bazi ézellikler ayni zamanda ilave gevresel aygirlar
veya ayri olarak satilan Gyelik Ucretleri gerektirebilir. Belirli
cihaz bilgileri ve igerik kullanilabilirligi hakkinda daha fazla bilgi
icin Iitfen web sitemsizi ziyaret edin. Akl TV Uzerinde alinan
hizmetler ve igerik kullanilabilirligi 6nceden haber verilmeksizin
zaman zaman degisiklige tabidir.

Bu cihaz (izerinden ulasilabilir olan tim igerik ve hizmetler
glncl kisilere aittir ve telif hakki, patent, tescilli marka ve/
veya diger fikri milkiyet kanunlari tarafindan korunurlar. Bu tip
icerik ve hizmetler, kisisel ticari olmayan kullaniminiz igin ayri
olarak saglanmaktadir. Hig bir igerik veya hizmeti, icerik sahibi

veya hizmet sagdlayicisi tarafindan yetki verilmemis sekilde
kullanamazsaniz. ligili igerik sahibi veya hizmet saglayicisi
tarafindan agikga yetki verilmedikge, 6ncekini sinirlamaksizin
bu cihaz araciligiyla goriintilenen higbir igerik veya hizmeti
hicbir sekilde ve ortamda degistiremez, kopyalayamaz,
yeniden yayinlayamaz, internete yikleyemez, gdnderemez,
aktaramaz, gevirisini yapamaz, satamaz, tliremis ¢alismalar
olusturamaz, faydalanamaz veya daditamazsiniz.

CIHAZ KULLANIM RiSKININ VE TATMIN EDICi KALITE,
PERFORMANS VE DOGRULUK GIiBi TUM RISKIN SiZE
AIT OLDUGUNU AGIKGA KABUL ETMIS VE ONAYLAMIS
OLURSUNUZ. CIHAZ VE TUM UGUNCU SAHIS IGERIK VE,
AGIKGA IMA YOLUYLA HERHANGI BIR GESIT GARANTI
OLMAKSIZIN OLDUGU GIBi SAGLANIR. TCL, TICARETE
ELVERISLILIK, TATMIN EDICI KALITE, BELIRLI AMACA
UYGUNLUK, DOGRULUK, MUDAHALESIZ KULLANIM

VE UGUNCU TARAF HAKLARININ IHLALI ILE SINIRLI
OLMAMAK UZERE AGIKGA VEYA IMA YOLUYLA CIHAZ VE
TUM IGERIK VE SERVIS ILE ILGILI TUM GARANTILERI

VE SARTLARI ACIKGA REDDEDER. TCL, BU CIHAZ
VASITASIYLA SAGLANAN HIGBIR IGREK VEYA HIZMETIN
DOGRULUGUNU, GEGERLILIGINI, ZAMANLAMASINI,
KANUNA UYGUNLUGUNU VEYA BUTUNLUGUNU GARANTI
EDEMEZ VE CIHAZIN, IGERIK VEYA HIZMETLERIN
iHTIYACLARINIZI KARSILAYACAGINA VEYA CIHAZIN
GALISMASININ YA DA HiZMETLERIN KESILMEYECEGINE
VEYA HATASIZ OLACAGINA GARANTI VERMEZ. iHMAL
DAHIL HIGBIR KOSULDA TCL, SOZLESMEDE YA DA
FIILIYATTA, HICBIR DOGRUDAN, DOLAYLI, TESADUFI,
OZEL VEYA BAGLI OLAN HASARLAR, AVUKAT GIDERLERI,
HARCAMALAR VEYA IGERDIGI BILGILERDEN YA DA
CIHAZIN VEYA TARAFINIZDA ERISINLE IGERIK YA DA
HiZMETIN KULLANIMINDAN VEYA UGUNCU TARAFTAN
KAYNAKLANACAK DIGER HASARLARDAN BU TiP
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILSE
DAHI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

Ugiincii taraf hizmetleri degistirilebilir, bekletilebilir, kaldirilabilir,
sonlandirilabilir veya kesilebilir ya da bildirilmeksizin herhangi
bir zamanda erisim engellenebilir ve TCL herhangi bir zaman
diliminde herhangi bir icerigin ya da hizmetin kullanilabilir
olacagini beyan edemez veya garanti edemez. igerik ve
hizmetler, izerlerinde TCL'nin kontrollinlin olmadigi aglar

ve aktarma tesisleri vasitasiyla tglinci taraflarca aktarilir.

Bu feragatnamenin genel cergevesini kisittamadan TCL,
acikca bu cihaz tarafindan kullanilabilir yapilan bir igerik veya
hizmetin degistiriimesi, kesilmesi, devre digi birakilmasi,
kaldiriimasi veya askiya alinmasi tim sorumlulugu ve
yUkimlGlGgl reddeder. TCL, her durumda bildirmeksizin ve
sorumluluk almadan belirli servis veya hizmetlerin kullanilmasi
veya bunlara ulasilmasi hakkinda sinirlamalar koyabilir. TCL,
icerik ve hizmetlerle ilgili misteri hizmetlerinden sorumlu ve
yiikiimlii degildir. igerik ve hizmetlerle ilgili tiim soru ve istekler
dogrudan ilgili igerik ve hizmet saglayicilarina yoneltilmelidir.

Cihaz giincelleme

Tipik olarak, bazi cihazlar her ti¢ ayda bir glincellenir,
ancak her zaman kesin degildir. Bazi cihazlar, 6zellikle
(¢ yildan daha uzun siire 6nce satigmis olanlar, yalnizca
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kritik bir giivenlik agigr bulundugunda ve dizeltildiginde
glincellenecektir.

z

Uriinler

)54

Pb
Pil

Uyari:
Pil
semboliiniin
altindaki Pb
isareti, bu
pilin kursun
icerdigini
gosterir.

Kullanicilar igin Eski Ekipmanin ve Pillerin
imhasi ile ilgili Bilgiler

[Avrupa Birligi]

Bu semboller, bu sembolii iceren elektrikli

ve elektronik ekipmanin ve pillerin kullanim
émiirlerinin sonunda genel evsel atiklar gibi
imha edilmemesi gerektigini gosterir. Bunun
yerine Urtinler, ulusal yonetmeliklere ve 2012/19/
EU, 2006/66/EC ve 2008/12/EC direktifine
gore elektrikli ve elektronik cihazlarin geri
doénustirilmesi ve ayrica pillerin uygun sekilde
degerlendirmesi, geri kazanilmasi ve geri
dénusturilmesi igin uygun toplama noktalarina
teslim edilmelidir.

Bu Urlinleri dogru sekilde imha ederek dogal
kaynaklarin korunmasina ve aksi durumda bu
Urlinlere yonelik uygun olmayan atik isleme
yontemlerinden kaynaklanabilecek gevre ve
insan saghigi uzerindeki olasi olumsuz etkileri
Onlemeye yardim edeceksiniz.

Toplama noktalari ve bu Uriinlerin geri
dontstmuyle ilgili daha fazla bilgi igin Iiitfen
bulundugunuz bélgenin belediyesi, evsel atik
imha servisiniz veya runu satin aldiginiz
magaza ile irtibat kurun.

Bu atiklarin hatali sekilde imha edilmesi tizerine
ulusal kanunlara gére ceza uygulanabilir.

[is yeri kullanicilari]

Bu Grlini imha etmek isterseniz llitfen
tedarikginizle irtibat kurun ve satin alma
sOzlesmesinin sartlar ve kosullar kismini kontrol
edin.

[Avrupa Birligi digindaki Diger Ulkeler]

Bu semboller yalnizca Avrupa Birligi'nde
gegcerlidir. Bu 6geleri imha etmek isterseniz
|Gtfen eski elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
idaresine yonelik yUrirlukteki ulusal kanunlara
ve bulundugunuz tilkedeki diger kurallara uygun
sekilde imha edin.

Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekil ve resimler sadece referans igin verilmistir ve gergek triin gériintisiinden farkli olabilir. Uriin

tasarimi ve Ozellikleri énceden haber verilmeksizin dedistirilebilir.
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Onemli bilgiler ve kilavuz

Ozel uzaktan kumanda

Televizyonunuzun pek ¢ok islevine ekranda goriintiilenen Mentler’den ulasabilirsiniz. Televizyonunuzla birlikte
verilen uzaktan kumanda Meniler'de gezinmek ve tim genel ayarlari yapilandirmak icin kullanilabilir.

¥ Sesi kapatmak ve tekrar agmak igin.
O  Bekleme / bekleme modundan gikma.
= -] Girig kaynagini segmek igin.
@ @ = Hizh Ayarlar menisuni gérintilemek igin kullanilir.
_ . Circular D-Pad  Navigasyon yén tuglart (A /\/ /<[ >).
Circular ' OK Bir girisi veya se¢imi onaylamak igin.
D-Pad — OK -0 Parlakligi artirmak ve azaltmak.
& [ Resim moduna erigmek igin.
& Onceki meniiye dénmek veya bir uygulamadan
@ @ gikmak igin.
@ — A Smart TV ana sayfasina erigim igin.
@ @ Google Assistant ile konusmak igin uzaktan kuman-
0, danizdaki Assistant tusuna basin. (Yalnizca Google
+ A * TV modunda ve ag baglantisi diizgun ¢alistiginda
EO oo kullanilabilir.)
— v ¢ Pano menisini gériintilemek igin.
24 Electronic Programme Guide (Elektronik Program Kilavuzuna)
@ erismek icin kullanilir (sadece dijital kanallar igin). Ya da DTV
EPG’ye erisim igin kullanilir. (Sadece Google TV modunda
@ kullanilabilir.)
—+/— Sesi kontrol etmek igin.
A\ [\ Kanallar degistirmek igin.
123 Kullanilabilir oldugunda sanal uzaktan kumanda
" klavyesini agmak igin.
® Mevcut ise, program bilgilerini goriintilemek igin
kullanilir,
NETFLIX Mevcut ise, Netflix'e erismek igin kullanilir.
'\7\@5 Mevcut ise, Prime video’ya erismek igin kullanilir.
@ Mevcut ise, YouTube’a erismek igin kullanilir.
* Kullanicinin tercihlerine gore islevleri kisisellestirmek.
— '=|'—‘\’f Mevcut ise, Live TV'ye erismek icin kullanihr.
Google and Google TV are JCL  TCL Channel erigmek igin kullanilir.
trademarks of Google LLC. Notlar-

- Bu uzaktan kumanda sadece secili modeller icin mevcuttur. Uzaktan kumanda
tipi herhangi bir bildiri verilmeksizin degistirilebilir.

- App (Uygulama) tuslari modele gére degisebilir. App (Uygulama) tusu ilgili
uygulamaya erismek icin kullanilir.

- Google Assistant diigmesine ilk kez bastiginizda uzaktan kumanday! TV ile
eslestirmek igin ekrandaki kilavuzu izlemelisiniz.

- Google TV, bu cihazin yazilim deneyiminin adi ve Google LLC’nin ticari
markasidir.

- Google Assistant belli dil ve (ilkelerde mevcut degildir.

Uzaktan kumandanin arka i1sigini kapatma

Varsayilan olarak, uzaktan kumandanin arka 151§ kaldirildiginda otomatik
olarak etkinlesir. Eger arka 1s1§1 kapatmak istiyorsaniz, ayni anda £¢ ve ¢
diigmelerine 3 saniye boyunca basil tutun. Arka 1131 tekrar agmak isterseniz,
ayni anda 8 ve ¢« digmelerine 3 saniye boyunca basili tutun.
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Onemli bilgiler ve kilavuz

- Pilleri Takma
1. Sekilde gosterildigi gibi arka kapagi agmak igin itin.
2. Pil kutusunda isaretli kutuplara gore iki adet AAA pil takin.
3. Sekilde gosterildigi gibi arka kapag yerine geri takin.

DIKKAT:Pil yanlis tipte bir pil ile degistirilirse yangin veya patlama riski vardir.

Pillerin kullanimina dair 6nlemler

- Yalnizca belirtilen pil turlerini kullanin.

- Pil kutuplarini dogru taktiginizdan emin olun.

- Yeni ve kullaniimig pilleri birlikte kullanmayin.

- Sarj edilebilir piller kullanmayin.

- Bir pili atese atmak, sicak bir firina yerlestirmek veya mekanik olarak ezmek ya da kesmek patlamaya neden
olabilir.

- Pilin guines 15131, ates veya sicak gibi asir yuksek sicakliktaki bir ortamda birakilmasipatlamaya ya da yanici sivi
veya gaz sizintisina neden olabilir.

- Asin disik hava basincina maruz kalan bir pil, patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
Gaz

- Uzaktan kumandayi uzun sure kullanmayacaksaniz kumandadan pillerini gikarin.

- Pillerin imha edilmesinin gevresel boyutlarina dikkat edilmelidir.
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